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Konkurse — Faiiiites — Falliment!

Konkurseröffnungen — Ouvertures de faiiiites
(B.-G. 231 u. 232.) (L. P. 231 et 232.)

(V.B.-G. v. 23. Aprii 1920. Art. 123 u. 29.) (O.T. F. du 23 avril 1920, Art. 123 et 29.)

Les crCanciers des lailiis et ceux qui
cut des revendications 4 exereer, sont
invites 4 produire, dans ie deiai fixe pour
les productions, leurs creances ou revendications

4 i'oftice et 4 iul remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits'de ilvres,
etc.) cn original ou en copie autbentlque.

Les tituiaires de servitudes n£es sous
l'erapire de i'anoien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et uon
encore inscrites, sont invites 4 produire
leurs droits 4 I'office des faiiiites dans les
20 lours, en jolgnant 4 cette production
ies moyens de preuve qu'ils possödent en
original ou cn copie ,certifi£e conforme.
Les servit.des .qui. n'auront pas 6t£
annoncfies ne seront pas opposables 4 un
acqufireur de bonne fol de i'immeubte'; >

greve, 4 moins qu'll ne s'agisse de droits
qui, d'aprös ie CC S egaiement, produisent
des effets de nature reelle en I'obsence
d'inscriptlon au registre foncicr.

• Les dfiblteurs du failli sont tenus de
s'nnnoncer sous ies peines de droit, dans

.ie deiai fixe pour les productions.
Ceux qui detiennent des biens du lailli,

en qualite de crfionciers gagistes ou 4 qucl-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre 4 la disposition de i'office, dans ie
deiai fixe pour ies productions, tous droits
reserves: faute de quol, Us encourront ies

peines pr£vues par la loi et seront d£chus
de ieur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les codebltcurs, cautions et autres
garants du fallll ont ie droit d'asslster aux
asscmbiecs des erfianciers:

Die Gläubiger der Gcmeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinscbuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert. I innen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche -unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) In Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten,weiche
unter, dem früheren kantonalen Recht ohne
Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch' nicht eingetragen sind,
werden aufgefordert, diese Rechte unter
Einlegung' ailfälliger Beweismittel in
Original oder amtlich beglaubigter Abschrift
binnen 20 Tagen beim Konkursamt
einzugeben. Die oicht angemeldeten'Dienstbarkeiten

können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehrgeltendgemacht werden,
soweit es sich nicht um Rechte handelt,
die auch nach dem Zivilgesetzbuch-ohne
Eintragung in das Grundbuch dinglich
wirksam sind.

Desg eichen gaben die Schuldner der
Gcmeinschuldner sich binnen der Eingabe-
(rlst als soiche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinscbuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter ynteriassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Giäublgerversammlungen können
auch Mltschnldner und Bürgen des Gcmein-
schuldners sowie Gewährspfllchtige
beiwohnen.

Kt. Aargau Konkursami Aarau (3707s)
Gemeinschuldner: Schär- Speck, Ernst, Glashandlung, Aarau.
Datum der Konkurseröffnung: 18. Oktober 1922..
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 13. November 1922,

nachmittags 2 Uhr, im Bezirksgerichtssaal, in Aarau..
Eingabefrist: Bis 4. Dezember 1922.

Kt. Aargau Konkursaml Kulm (3684)
Gemeinschuldner: Schlapbach, Fritz, geb. 1893, von Steffisburg,

Aussteuergeschäft, in Reinacb.
Datum der Konkurseröffnung: 24. Oktober 1922.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 13. November 1922,

nachmittags. halb 3 Uhr, im Gasthof zum Bären, in Reinach.
Eingabefrist: Bis urd mit .4. Dezember 1922. •

Ct. de Neuchätel Office des faiiiites de Neuchätel (36851

Failli: Schreyer, He r man n-Gu s ta v e ,.nögooiant en vins, de
Öhules' (Berne), domicilii -Parcs-du-Milieu 4, ä Nfuchfttel.

Date de l'ouverture de la faillite: 2 septembre 1922.

Premiere assemble des cröaiiriers: Mardi, 14 novembre 1922, ä, 15 heures,
ä l'Hötel de Ville de Neuchätel (salle de Justice de Paix, 2« 6tage).

Dölai pour les productions: 4 döcembre 1922.

Ct. de Genöve Office des faiiiites de Genioe (3708)
Faillis: J. Lambercier et Cie, industriels, Rue du Naaclw 23, ä

Gcnöve.
Date de l'ouverture de la faillite: 31 octobre 1922.
Premiöre assemble des erfanciers:' Lundi, 13 novembre .1922, & 14 %

heures, ä la salle des assemblies de faiiiites; Taconnerie %
Dilai pour les productions: 4 dicembre 1922.

Kollokatlonsplan -
(B.-G. 249. 250 u. 251.)

Der ' ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationspian erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Kbnkürsgericbte angefochten, wird.

Etat de collocation
(L. P. 249. 250 et 251.)

• L'etat .de collocation, original ou reo
tifie, passe en force, s'il n'est attaquö dans
ies dix jonrs par one action intentfie devant
ie {nge qui a prononcö la faillite

Konkursamt Bern-Stadt

Scbläfli-Amacher,
(3686)

Landesprodukte,

Kt. Bern
-Gemeinschuldner: Scbläfli-Amacher, Fr.,

Brunngasse 12, in Bern.
Auflagefrist: 14. November 1922.

Kt. Bern Konkurskreis Burgdorf (3687)
Gemeinschuldner: Sommer, Ernst, Wirt und Metzger z. Adler, in

Oberburg.
Auflage- und Anfechtungsfrist: Bis und mit 14. November 1922 beim

Konkursamt Burgdorf.

Kt. Nldwalden Konkursaml Nidwaiden tri Oberdorf (3709)
Gemeinschuldner: Am s tad, J. M., Wein- und Käsehandlung en gros,

Beckenried.
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen beim Konkursgericbt Nldwalden, in

Beckenried.

Ct. de Fribourg Office des faiiiites de la Gruyere, ä Bulle (3690)
Failli: Tinguely, Victor, ä, LaRoche.
Dölai pour intenter action en opposition: 10 jours.

KL Basel-Stadt Konkursaml Basel-Sladl (3688)
.Gemeinschuldner: Oeschger-Gassler, Robert, Basel.
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen. •

Kt. Basel-Stadt Konkurskreis Basel-Stadl (3689)
Gemeinschuldnerin: Chemische Fabrik Madoery A. G., in

Basel.
Auflage- und Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen beim Konkursamt Basel-

Stadt.

Basel, den 4. November 1922. Namens der Konkursverwaltung,
Chemische Fabrik Madoery. A. G.:

Dr. Otto Scheidegger. ';
Ct. de Genfive Office des faiiiites de Geneve (3710)

Faillie: AncicnneMaison J. Marconi S. A., fabrique de meubles,
Rue des Vollandes 54, Eaux-Vives.

D61ai pour intenter action en opposition: 10 jours dater de cette
publication.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(L. P. 230.)

La faillite sera ciöturöe faute par les
crfianciers de röclamer dans les dix ioors
('application de la procedure en mati&re
de fa tlllt'e et d'en avencer les frais'.

(B.-G. 230.)
Falls nicht binnen zehn Tagen ein

Gläubiger die Durchführung des'Konkurs-
Verfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

Kt. Zürich Konkursaml Wiedikon-Zürich (3711/2)
Gemeinschuldner: Frau Tommasi, Dosolina, geb. Semprebon, und

Semprebon, Antonio-Umberto, beide an der Friesenbergstrasse 13,
Zürich 3, und gewesene Inhaber der ebenfalls im Konkurs befindlichen
Kollektivgesellschaft Tommasi-Semprebon & Cie.,' Gessnerällee 28, Zürich 1,
Handel in italienischen Produkten.

' Datum der Konkurseröffnungen: 26. Oktober 1922.'
Datum der Einstellungsverfügungen: 31. Oktober 1922.
Einsprache- und Depositionsfrist: Bis 14. November 1922.

Kt. Bern Konkursaml Burgdorf (3691)
Gemeinschuldner: Gantner, Reinhard, Vertreter und Reisender,

Burgdorf. ' '

Datum der Konkurseröffnung: 24. Juni 1922.
Datum der Einstellungsvoriügung: 31: Oktpbcr 1922.

Einspruchsfrist: 10 Tage.

Ct. de Vaud Office des faiiiites de. Rolle (3725)
Failli: H e I d, C h a r 1 e s, ci-devant nögociant, ä Lausanne, actuellement

ä Rolle.
Date du prononcö par le president du tribunal de Rolle: 2 octobre 1922.
Date de la suspension ensuite de constatation de döfaut d'aetif liquide:

31 octobre 1922.
Dölai d'opposition ä la clöture: 14 novembre 1922.

Verteilongsliste und Schlussrcchnung — Tableau de distribution et eompte flnal
(B.-G. 263.) (L.P. 268.)

KL Bern Konkürsäml Inlerlakeri (3692)

Gemeinschuldner: Grüne-Gysier, Edwin, zur Pension Bellevue,
in Iseltwald.

Auflage- und Anfechtungsfrist: 14. November 1922.

Schluss des Konkursverfahrens — Clöture de la faillite'
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Kt. Zürich Konkursaml Küsnacht (3693)
Gemeinschuldner: Leuthold^Weber,. Robert, Mechanische

Werkstätte, in Küsnacht. •
'
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Datum des Schlusses durch Verfügung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Meilen: 28. Oktober 1922.

Kt. Bern Konkursami Bern-Land (S694)
Gemeiuschuldner: Herrmann, Walter, landwirtschaftliche Map

schinen, in Ostermundigen.
Datum des Schlusses: 30. Oktober 1922.

Kt Solothurn Konkursami Solothurn (3713)
Gemeinschuldner: Müller, Ernst, von Sitterdorf (Thurgau),

Maschinenfabrikant, in Solothurn.
Datum des Schlusses: 26. Oktober 1922.

Ct. de Genöve Office des failliles de Geneve (3714)
Failli: Jimeno, Domingo, pröccdcmment couturier, Quai du Mont-

Blanc 7.
Date de la clöture: 2 novembre 1922.

Widerruf des Konkurses — Revocation de la faillite
(B.-G. 105, 196 und 317.) (L. P. 195, 196 et 317.)

Kt. Zürich Konkursami Thalwil (3695)
Der über Zellweger, Hans, Mechaniker, in Thalwil, früher in

Löhningen, eröffnete Konkurs ist zufolge freiwilligen Nachlassvertrages und nach
vorbehaltlosem Rückzüge der Konkurseingaben durch sämtliche Gläubiger
gemäss Verfügung des Könkursrichtcrs vom 30. Oktober 1922 widerrufen'
und der Kridar in die Verfügung über sein Vermögen wieder eingesetzt worden.

Kt Bern Konkursamt Bern-Sladi (3696)
Der unterm 19. August 1921 über Frau Schär-de Vos,Margrith,

Klciderhandlung, Zwiebeigässchen 16, in Bern, eröffnete Konkurs ist zufolge
Zustandekommens eines Nachlassvertrages durch Verfügung der kantonalen
Aufsichtsbehörde vom 30. September 1922 widerrufen und die Gemein-
ßchuldnerin in die Verfügung über ihr Vermögen wieder eingesetzt. worden.

Ct. de Genöve Tribunal de premdre instance de Genioe (3715)
Par jugement du 2 novembre 1922, le tribunal a prononcö la revocation

de la faillite de W i e h r, Erich, fourreur, Rue de la Croix-d'or 12.
Le döbiteur a ötö röintögrö dans la libre disposition de ses biens et

röhabilitö.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchöres publiques aprös falillte
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Kt. Bern Konkursaml Aarberg (3697)
Erste und einzige Steigerung.

Im Konkursverfahren gegen Marti, Alfred, Sägerei und Chaletbau,
in Kallnach, bringt das Konkursamt Aarberg Dienstag, den 5. Dezember 1922,
nachmittags 2 Uhr, in der Wirtschaft Johann Schwab, zum roten Kreuz, in
Kallnach, an eine erste und einzige Steigerung folgende Immobilien:

a) In der Gemeinde Kallnach gelegen:
Grundbuchblatt Nr. 106.

1. Das Sägereigebäude im Dorfe Kallnach, 'unter Nr. 147 für Fr. 9400
brandversichert

2. Ein Wohnhaus mit Scheune, unter Nr. 148 für Fr. 16,600 brand-,
yersichert.

3. Ein Lagerschuppen, unter Nr. 149 für Fr. 2700 brandversichert.
4. Das Erdreich, worauf obige Gebäude stehen, bestehend in Hausplätzen,

Garten und Hofraum, laut Plan Flur D, Blatt 2, Parzelle Nr. 67, haltend 19 a.
Die als Zugehör mitverpfändeten Maschinen im Verschreibungswerte von Franken

17,750 und für die die amtliche Schatzimg Fr. 8140 beträgt
Grundbuchblatt Nr. 1570.

5. Eine Wiese in der Bahlern, laut Plan Flur C, Blatt 1, Parzelle Nr. 50,
haltend 30,15 a.

Grundbuchblatt Nr. 1446.
6. Eine Wiese in der Bahlem, laut Plan Flur C, Blatt 1, Parzelle Nr. 51,

haltend 30 a.
b) In .der Gemeinde Aarberg:

Grundbuchblatt Nr. 5.
7. Ein Stück Bauterrain, im sogenannten Byfang, beim Spitalbau, im

Halte von 10,94 a.
Grundbuchblatt Nr. 13.

8. Ein Stück Bauterrain am gleichen Ort, im Halte von 11,56 a.

Grundbuchblatt Nr. 166 HL
9. Ein Stück Mattland am gleichen Ort, im Halte von 23,66 a.
Grundsteuerschatzung: 1. Für das Sägereigebäude Fr. 10,800; 2. für das

Wohnhaus mit Scheune Fr. 17,500; 3. für den Lagerschuppen Fr. 2900; 4. für
das Erdreich Art. 4 hieroben Fr. 2860; 5. für die Bahlemwiese Parzelle Nr. 50
Fr. 1210; 6. für die Bahlemwiese Parzelle Nr. 51 Fr. 1200; 7. für das
Bauterrain im Byfang, Aarberg, Grundbuchblatt 5, Fr. 770; 8. für das
Bauterrain im Byfang, Aarberg, Grundbuchblatt 13, Fr. 810; 9. für das Mattland
Im Byfang, Aarberg, Grundbuchblatt 166 III, Fr. 1660.

Total Grunds teuerschatzung: Fr. 39,710.
Amtliche Schätzung: Für das Sägereigebäude, Wohnhaus mit Scheune,

Lagerschuppen und das Erdreich, Ziffer 4 oben, Fr. 27,800; b) für die Bahlern-
wicsen Fr. 2400; c) für das Terrain im Byfang zu Aarberg, inkl. die teilweise
gelegte Kanalisation Fr. 10,174; d) für die Zugehör zu Lit a Fr. 8140.

Total amtliche Schätzung: Fr. 48,514.
Der Ausruf erfolgt: 1. für das Sägereigebäude, das Wohnhaus mit

Scheune, den Lagerschuppen und das Erdreich Parzelle Nr. 67 und die
Zugehör nach speziellem Verzeichnis; 2. für die beiden Bahlernwiesen; 3. für das
in der Gemeinde Aarberg gelegene Terrain, inklusiv die teilweise gemachte
Kanalisation.

Die Steigerungsgedinge und das Verzeichnis über die Zugehör liegen vom
25. November 1922 hinweg im Bureau des Konkursamtes Aarberg zur
Einsicht auf.

Ct de Berne Office des failliles de Porrentrug (3698/9/3700)
Vente d'une fabrique. — 2e enchöre.

Le mardi, 12 döcembre 1922, dös les 2% heures de l'aprös-midi, ä l'Au-
berge Frainier, k Porrentruy, il sera proeödö k la vente aux enchöres publiques,
definitives et k tout prix des immeubles ci-aprös döcrits dependant de la
sociötö en faillite Gustave Gressot et Co, industriels, k Porrentruy,
immeubles non adjugös faute d'amateurs k la premiöre enchöre, savoir:

Ban de Porrentruy:
'A 1058% Route de Cceuve, fabrique fr. 50,000, bücher fr. 500, remise^

»Outerraine fr. 6000, assise, 11 a 58 m', fr. 4630, champ, chösal, 39 a 54 m%
|a. 4550. Totaux 51 a 12 m» fr. 65,680.

Date du döpöt du cahier des charges k l'office: 1* döcembre 1922.

Vente d'lmmeubles. — 2e enchöre.
Le mardi, 12 döcembre 1922, dös los 2% heures de l'aprös-midi, ä l'Au-

berge Frainier, k Porrentruy, il sera proeödö k la vente aux enchöres publiques,
döfmitives et ä tout prix des immeubles ci-aprös döcrits dependant de la
faillite des Usines Perfecta S. A., ä Porrentruy, immeubles non vendues
faute d'amateur ä la premiöre enchere, savoir:

Ban de Porrentruy:
1259 A 9 2727, Route de Cceuve, habitation, assise, aisance, jardin,

5 a 24 m% est cad. fr. 28,100; 1259 a 2728, 1259 b 2729, Route de Cceuve,
habitation, assise, aisance, jardin, 5 a 18 m% fr. 26,070. Totaux 10 a 42 m%
fr. 54,170.

Ces deux maisons seront vendues söparement.
Date du döpöt du cahier des charges k l'office: 1er döcembre 1922.

Vente d'une fabrique d'horlogerie.
Le jeudi, 14 döcembre 1922, dös les 2)4 heures de l'aprös-midi, k l'Hötel

de la Gare, k Porrentruy, il sera proeödö k la vente aux enchöres publiques
des immeubles suivants expropriös sur la sociötö Gressot et Co, k
Porrentruy, et la masse Perfecta S. A, savoir:

Ban de Porrentruy:
1. A 1147», Avenue de la gare, fabrique fr. 200,000, fabrique de cadrans

fr. 12,000; atelier de dorage fr. 7000, cave fr. 4000, remise fr. 300, assise,
äisancc, jardin, 20 a 53 m% fr. 20,530.
1 2. A 1145% Avenue de la gare, auto-garage fr. 7000, assise, aisance, 2 a
45 mV fr. 2450.

Totaux: 22 a 98 m% fr. 253,280.
3. Les machines et mobilier considerös comme accessoires et immeubles

par destination, savoir: machine revolver pour noyures, tour ä blanchir Leuen-'
berger, tour aux barillets Jung, machine ä creuser les noyurcs, 6 machines
automatiques Mikron, quantitö de machines ä. fraiser, lapidaire Leuenbergcr,
plusieurs perceuses Dixi, machine horizontale k percer, machine k percer les
.tiges, plusieurs machines ä fraiser les passages, tour pour diamötre, 1 balancier

k bras vis de 40 mm, 1 id. vis de 60 mm, 1 presse amöricaine Farrel,
1 presse Perdriset, plusieurs marbres, machines automatiques pour tailler les
barillets, id. les couronnes, id. les rochets, id. les renvois, k arrondir les
canons, id. k fraiser les carrös, id. ä tourner les coquerets, id. ä tourner les
aciers, id. les arbres de barillets, plusieurs taraudeuses, machine ä poser les
piede de ponts, id. k polir les arbres, id. ä polir les angles, id. ä colimagonner,
id. ä pousser les pieds, pompe ä huüe avec installation, 46 quills pour machine
k tailler, 4 machines k sertir Dixi, 46 pinces, 29 quills sertissages, machine k
rcplanter, id. ä loger verticale, ä replanter verticale, 3 id. ä quills, balancier ä
numöroter Ortlieb, 118 quills avec et sans plaques de travail, 1 meule, 1 tour
de calibriste, 1 tour d'outilleur, 1 petit tour d'outilleur, 1 tour de möcanicien,
:1 ötau limeur, 2 tours d'ötabli pour möcanicien, 1 balancier k numöroter, 1
machine k repousser les grav. de cuvettes, plusieurs machines k arrondir, machine
k brosser, 4 tours ä polir, 1 aspirateur k poussiere, 2 fournaises k pötrole,
balancier ä bras, 5 lapidaires avec renvois et disques, 1 per?euse Meyer,
il machine k tailler les engrenages, 1 machine ä pivoter les arbres de barillets,
.1 machine ä replanter ä quills, quantitö de micromötres Brown Scharp. Staret,
^Diamond, micromötres ä. cadrans, 1 moteur Japy, 1 moteur 4 HP, 1

dynamo 10 amp., 3 moteurs 1 HP, quantitö de courroies de toutes dimensions,
quantitö de transmissions de toutes dimensions, quantitö de poulies et paliers,
rötablis et installations complötes, ötampes, plaques d'impression, plusieurs
pupitres amöricains, fauteuils de bureau, 1 grand coffre-fort, 1 rögulateur
Faverger, 1 machine ä öcrire, layettes, rayons, armoires quinquets, 1 horloge

;de contröle, etc., etc., c'est-ä-dire l'installation complöte et l'outillage complet
'pour la fabrication des öbauches et de la montre.

4. Les marques de la fabrique Perfecta S. A.
Les machines et le mobilier se vendront en blbc avec les immeubles

sous n® 1.
Date du döpöt du cahier des charges ä l'office: Le 2 döcembre 1922.

Kt. Basei-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (3716)

GrundstUckversteigerung — II.Gant *

Donnerstag, den 7. Dezember 1922, vormittags 11 Uhr, wird im Gerichts-
gebäqde, Bäumleingasse 3, I. Stock, im Zivigerichtssaal, das folgende zur
Konkursmasse des Wunsch-Deyhle, Joseph Heinrich, von Basel,
gehörende Grundstück gerichtlich versteigert:

Sektdon IV, Parzelle 1002, haltend 2 a 16 m% mit Eckhaus Jurastrasse 1,
nebst Hintergebäude (Brandschatzung Fr. 38,500).

Die amtliche Schätzung des Grundstückes beträgt Fr. 50,000.
Vor dem Zuschlag sind Fr. 850 (Handänderungssteuer upd mutmassliche

Kosten) in bar zu erlegen.
Die Steigerungsbedingungen liegen bei der obgenannten Behörde

(Liegenschaftsverwaltung) zur Einsicht auf.

Kt. Aargau Konkursaml Aarau (3717)
Im Konkurse des Rohr, Walter, Sägerei, Gränichen, werden am

;Montag, den 13. November 1922, nachmittags 3 Uhr, im Bureau des Konkurs-!
tamtes gegen Barzahlung öffentlich versteigert:

1. Eine Verlustscheinforderung von ca. Fr. 100,000.
2. Die illiquiden Buchforderungen von ca. Fr. 500.

:Ct. de Vaud Office des failliles de Bex (3701)

Vente d'lmmeubles. — Deuxlöme enchöre.
v

j Jeudi, 7 döcembre 1922, k 14)4 heures, k l'Hötel de Ville de Bex, salle du
11er ötage, l'office des faillites susmentionnö proeöderä ä. la vente aux enchöres
jpubliques des immeubles appartenant k la masse en faillite de M u 11 e r,
'Albert, meunier, ä Bex, et comprenant:
j A Bex, bätiment ayant logement, moulin et fabrique de pätes (force
jhydraulique), döpendances, place et jardin, le tout d'une superficie de 26 a
'49 m*. Deux bordereaux d'accessoires de fr. 45,000 et fr. 43,000 compris dans
la taxe.

Estimation officielle et de l'office fr. 220,000.
; Pour tous renseignements et pour visiter, s'adresser k l'offioe sua^

'mentionnö, oü sont döposöes les conditions de vente.
| L'adjudication sera donnöe k tout prix.

'Ct. de Genöve Office des failliles de Genhe (3718)
Vente immobillöre. — Seule enchöre.

Le mercredi, 6 döcembre 1922, k 10 heures du matin, aura lieu k Genöve,
dans la salle des ventes de l'office des faillites, Place de la Taconnerie 7, la
vente aux enchöres publiques, en une seule enchöre et k tout prix, de Pim-
meuble ci-aprös dösignö, döpendant de la faillite de la sociötö anonyme de la
«Villa de Conches», ayant son siöge k Carouge.

: Dösignation de l'immeuble k vendre:
L'immeuble k vendre est situö dans la commune de Chöne-Bougeries et

consists en: La parcelle 2151, d'une' surfaco de 18 ares 86 mötres 50 döcL



4. XI. 1922 N» 259 — 2litj

mötres, but laquelle existe le bätiment n° 864, logement, de 89 mötres 30 döci-
mötres, Chemin de Vert-Prö.

C'est avec toutcs appartenänces et döpendances, sans exception ni
reserves.

Mise ä prix.
L'immcuble pourra ötre adjugö möme au dessous de la mise ä prix de

trcnte-neuf mille francs, montant de l'estimätion (ci fr. 39,000).
Avis. L'ötat des charges et les conditions de la vente sont döposös ä

l'office des faillites oü chacun peut en prendre connaissance.

Kachlassverträge — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(L. P. 295- 207 und 300.)

Sursis concordataire
(B.-G. 295-

Dcn aachbenaautea Schuldnern 1st (Or
die Dauer von zwei Monaten eine Nach-
laustnndnng bewilligt worden.

Die GiSuhiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den.Ver¬
handinngen aber den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wBren.

Cine Gianblgerversamminng ist auf den
unten hierfür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

et appel aux erwandert
297 et 300.)

Les dBbiteurs ci-apr4s oat obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les erBaaders sont Invitös ä prodnlre
ienr cröances anprfs dn commissaire dans
ie döiat fix« poor ies productions, sons'
peine d'etre exclus des deliberations
relatives an concordat.

Uue assembiee des creanciers est con-
voquee poor ia date indlqnee cl-dessous.
Les creantiers peuvent prendre connaissance

des pieces pendant ies dix jours
qui precedent Tassembiee.

Kt. Zürich Konkurskreis Winterthur (35571)
Schuldnerin: Firma CentaProbs.t, Handel in Seidenwaren, Graben 37,

in Winterthur (Inhaberin: Frl. Kreszentia Probst, von Schalchen (Deutsch-
Oesterreich).

Datum der Bewilligung der Stundung durch Beschluss des Bezirksgerichts
Winterthur: 11. Oktober 1922.

Sachwalter: Jean Diener, Rechtsagent, Winterthur. vi
Eingabefrist: Bis zum 10. November 1922 beim Sachwalter.
Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 22. November 1922, nachmittags

2% Uhr, im Restaurant zum «Strauss», I. Stock, in Winterthur.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 12. November 1922 an im Bureau des

Sachwalters, zum «Strauss», in Winterthur.

Kt. Zürich Konkurskreis Zürich (3702)
Schuldnerin: Firma Rosenstein & Cic., Grand Cafö Splendid,

Beatengasse 11, Zürich 1, dem Rosenstein, Josef, Rotbuchstrasse 22,
Zürich 6, und dem Rosenstein, Samuel, Beatengasse 11, Zürich 1.

Datum der Bewilligung der Stundung mit Beschluss des Bezirksgerichts
Zürich HI. Abteilung: 27. Oktober 1922.

Sachwalter: Dr. Kurt Pfeiffer, Rechtsanwalt, Sonnenquai 30, Zürich 1.
Eingabefrist: Bis zum 23. November 1922 beim Sachwalter.
Gläubigerversammlung: Montag, den 11. Dezember 1922, nachmittags

2 Uhr, im Restaurant Kauflcuten (Thaleggsaal), Pelikanstrasse 18, Zürich 1.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 1. Dezember 1922 an beim Sachwalter.

Kt. Bern Konkurskreis Bern-Land (3719)
Schuldnerin: Firma Gebrüder Friedrich und Reinhard

Wysser, mech. Schlosserei, an der Schwarzenburgstrassc, in Köniz.
Datum der Bewilligung der Stundung durch Erkenntnis des

Gerichtspräsidenten n von Bern: 27. Oktober 1922.
Sachwalter: E. Baumgartner, Notar, Köniz.
Eingabefrist: Bis und mit dem 25. November 1922 beim Sachwalter. Der

Schuldgrund ist genau anzugeben und zu belegen.
Gläubigerversammlung: Montag, den 11. Dezember 1922, nachmittags

2 Uhr, im Gasthof zum Bären, in Köniz.
Frist zur Einsicht der Akten: Während 10 Tagen vor der Versammlung

im Bureau des Sachwalters.

Kt. Schwyz Bezirksgericht March in Lachen (3720)
Schuldner: Ruoss, Erhard, Holzhandlung, Buttikon-Schübelbach..
Tag der Bewilligung der Stundung: 28. Oktober 1922.
Sachwalter: A. Rauchenstein, Gerichtsschreiber, Lachen.
Eingabefrist: Bis 22, November 1922.
Gläubigerversammlung: Freitag, den 15. Dezember 1922, nachmittags

2 Uhr, in der Gerichtskanzlei in Lachen.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 5. Dezember 1922 an in der Gerichtskanzlei

in Lachen.

Kt. Aargau Bezirksgericht Aarau (36201)
Schuldner: Widmer, Karl Theodor, Oberb Vorstadt, Aarau,

Samenhandlung.
Bewilligung der Stundung durch Beschluss des Bezirksgerichtes Aarau:

Bis 18. Dezember 1922.
Sachwalter: Dr. Edgar Isler, Fürsprech, in Aarau.
Eingabefrist: Bis 15. November 1922.
Gläubigerversammlung: Montag, den 4. Dezember 1922,

'

nachmittags
2 Uhr, im Bezirksgerichtssaal, in Aarau.

Frist zur Einsicht der Akten: Während 10 Tagen vor der Versammlung
beim Sachwalter, Neubau Trüb, Aarau.

Ct. de Geneve District de Genlve (3722)
Debiteur: Pourroy, James-Ren 6, nögociant en soieries, Rue du

Port n° 3.
Date du jugement accordant le sursis: 31 octobre 1922.
Commissaire au sursis concordataire: F. Lecoultre, directeur de l'office

des faillites.
Expiration du dölai de production: 24 novembre 1922.
Assemblöe des cröanciers: Lundi, 18 döcembre 1922, h 10 heures,

Genöve, Place de la Taconnerie 7, salle des assemblies de faillites.
Dölai pour prendre connaissance des piöces: Dös le 8 döcembre 1922.

Verlängerung der Nachlassstundung — Prolongation du sursis concordataire
(B.G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, ai. 4.)

Kt. Schwyz Bezirksgericht March in Lachen (3721)
Die dem Sehnellmann-Anderegg, AI., Baugeschäft', Wangen

(Schwyz), gewährte Nachlassstundung ist laut Beschluss des Bezirksgerichtes
March vom 28. Oktober 1922 um zwei Monate, also bis 21. Dezember 1922,
verlängert worden.

Verhandlung über den Nachlassvertrag
(B.-G. 304 und 317.)

Dötiböration Sur l'homologatiön de concordat
(L. P. 304 et 317.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Kt. Bern

Les opposants an concordat peuvent:'!
se präsenter ä i'audience pour faire valolr:
ieurs moyens d'opposition.

(3703)Gerichtspräsident von Oberhasle in Meiringen
als erstinstanzliche Nachlassbehörde

\ Schuldner: Rieger-Haueter, Mathias, Spenglermeister, Meiw
ringen.

Verhandlungstermin: Mittwoch, den 15. November 1922, 10 Uhr morgens,
vor dem Richteramt Oberhasle, in' Meiringen.

Kt. Luzern Amtsgerichtsoizepräsident von Luzern-Stadt (3704/5) i

als erstinstanzliche Nachlassbehörde
Schuldnerin: Firma'Göll & Cie., Orgelbaiigeschäft, Luzern.
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Mittwoch, den 22. November 1922,

vormittags 10 Uhr, im Sitzungssaale des Amtsgerichts von Luzern-Stadt,
Zürichstrasse 6/H, Luzern..

Schuldner: Göll, Carl, elektrische Läutemaschinen, Luzem.
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Mittwoch, den 22. November 1922,

vormittags 11 Uhr, im Sitzungssaale des Amtsgerichts von Luzern-Stadt,
Zürichstrasse 6/H, Luzern.

Ct. de Genive Tribunal de premibre instance de Genlve (3723
Failli: Stauber, Albert, nögociant, Route de Chöne 26, Genöve.
Jour, heure et lieu de I'audience: Mercredi, 8 novembre 1922, ä 9 heures,

ä Genöve, au Palais de Justice, Place du Bourg-de-Four, 2S cour, 1er. ötage,
salle A.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Kt. Schwyz Bezirksgericht Schwyz (3724)
Das Bezirksgericht Schwyz hat in der Sitzung vom 16. Oktober 1922 den

von Gwerder, Josef, Tuchhandlung, Sonnenplätzli, Schwyz, mit seinen
Gläubigern auf der Basis von 25 % abgeschlossenen Nachlassvertrag geneh-i
migt. Derselbe ist in Rechtskraft erwachsen.

Ct. de Vaud District de Lausanne (3706)
Dans son audience du 26 octobre 1922, le Ier president du tribunal du district

de Lausanne a homologuö le concordat par voie d'abandon d'aetif conclu entre
Chavannes, Edmond, banquier, Charmettes A, Lausanne, et ses
cröancicrs.

L a u s a n n e, le 1er novembre 1922.
Le commissaire au sursis: H.-S. Bergier, not,

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio

11. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Nidwalden .— Unterwald-Ie-bäs — Unterwaiden basso

Hoch- und Tiefbau, Zementwarcn. — 1922. 2. November*
-Die Firma Jakob Kuhn, Baugeschäft für Hoch- und Tiefbau und Zement-
warenfabrik, in Buochs (S. H. A. B. Nr. 129 vom 6. Juni 1922, Seite 1083>,-
ist infolge Uebergangs des Geschäftes mit Aktiven und Passiven an die Kol-
lektivgesellschaft «Kulm & Schneeberger», in Buochs, erloschen.
} 2. November. Jakob Kuhn, von Altstetten (Zürich), in Buochs, und
Franz Schneeberger, von und in Langenthal, haben unter der Firma Kuhn &
Schneeberger, Baumaterialienfabrik und Baugeschäft, mit Sitz in Buochs,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit dem 1. November 1922
ihren Anfang nimmt. Die Firma «Kuhn und Schneeberger» übernimmt
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Jakob Kuhn». Bauniaterialien-
fabrik und Baugeschäft.

Spenglerei usw. —-2. November. Die Firma F. Baggenstos, Handlung

in Haushaltungsartikeln und Spenglerei, in Stans (S. H. A. B. Nr. 134
vom 1. Juni 1909, Seite 962), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

2. November. Inhaberin der Firma Frau Wwe. Anna Baggenstos, Handlung

in Haushaltungsartikeln, in Stans, ist Frau Wwe. Anna Baggenstos, von
Stansstad, in Stans.

Zug — Zoug — Zugo
1922. 2. November. Metallwarenfabrik Zug, in Zug (S. H. A. B. Nr. 181

vom 12. Juli 1910, Seite 1275). Die än Josef Steinmann, in Zug, erteilte
Prokura ist erloschen.

Manufakturwaren, Konfektion, Kolonialwaren usw.
— 2. November. Aus der Kollektivgesellschaft unter der Firma Ferdinand
Staub'8 Erben, in Baar (S. H. A. B. Nr. 30 vom 29. Januar 1921, Seite 231),
ist Frida Staub ausgetreten.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Ollen-Gösgen

Manufakturwaren und G e s ch äf t s b u r e au. — 1922. 2.No-.
vember. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Chr. Berger & Cle., in
Ölten, Manufakturwaren und Geschäftsbureau (S. H. A. B. Nr. 13 vom 17.
Januar 1922), wird zufolge Konkurses von Amtes wegen gestrichen.

2. November. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Born & Co. Düngerwerke

Ölten Aktiengesellschaft (Born & Co. Fabrlque d'Engrais chimiques
Ölten Sociötö Anonyme) (Born & Co. Fabbrica di conclmi chlmici Ölten Societä
Anonima), in Ölten, Fabrikation von Kunstdünger und Düngkalk, Import und
Export, Handel in Landesprodnkten (S. H. A. B. Nr. .165 vom 28. Juni 1920
und Nr. 166 vom 19. Juli 1922), wird zufolge Konkurses von Amtes wegen
gestrichen.

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Baden

1922. 2. November. Die Genossenschaft unter der Firma
Elektrizitätsgenossenschaft Birmen8torf, in Birmenstorf (S. H. A. B. 1920, Seite 2439),
hat ihren Vorstand wie folgt bestellt: Präsident ist: Hans Müller,
Elektrotechniker; Vizepräsident ist: Hermann Bopp, Küfer; Aktuar ist: Martin Meyer,
Schreiner; Kassier ist: Gotthold Biland, Wickler; Beisitzer ist: Emil Würsch,
Wickler, alle von und in Birmenstorf. Die Unterschriften des bisherigen
Vizepräsidenten Johann Biland und des bisherigen Kassiers Gottlieb Grimm sind
erloschen.

Bezirk Kulm
2. November.. Unter dem Namen Arbeiter-Alterskasse der Firma Weber

Söhne A.-G-, Zigarren-, Tabak- & Tabakextraktfabrik in Menziken besteht,
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mit Sitz in Menziken, oine Stiftung,.welche; die Ausrichtung von
Prämien an ältere Vorarbeiter, Arbeiter und Arbeiterinnen der Stifterin
bezweckt. Die Stiftungsurkunde ist am 28. Oktober 1922 errichtet worden.
Einziges Organ der Stiftung ist der dreigliedrige Stiftungsrat, welcher sie
nach aussen vertritt. Namens desselben führen je zwei Mitglieder kollektiv
die rechtsverbindliche Unterschrift. Präsident ist: Hans Weber, Fabrikant,
von und in Menziken; Vizepräsiden ist: Arthur Eichenbergcr-Vogt, Fabrikant/
von und in Beinwil a. S.; Aktuar, Kassier und Rechnungsführer ist: Jakob
Krebs, Prokurist, von Töss, in Menziken.

Bezirk Muri • '
Vi eh han'd-e 1-ii >id La'ndwirtscha't — 2. November. Inhaber

der Firma Josef Leuthard, in Muri/ ist Josef Lcutbard, von Miihlau, in Muri.
Landwirtschaft und Viehhandel.' Müri-Doff, Lindcnpiatz.

Tessin — Tessin — Ticino
UfliciO 'di Lugano

Rappresentanze in macchine agricolc. — 1922. 2 no-
vembre. La ditta AdQlfo R. Zähringer, in Lugano (F. u. s. di c. del 8 novembre
1921, n° 274, pag."2155),"yiene cancel lata' per'. ceSsazione di commercio.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cossonag •

Machines agricoles, atelier m d c ani q u e. — 1922. 2
novembre. Frangois, fils de Frangois Despland, de Cossonay, Rougemont et
Gendve, domicilid A Cossonay, est le chef de la raison Frangois Despland, A

Cossomay. Atelier de mdcanique en tous genres. Spdcialitd: Reparation,
installation et vente de toutos machines agricoles.

Bureau de Lausanne
ler novembre. Societd de l'Ecole speciale, society anonyme ayant son

sidge A Lausanne (F. o. s. du c. du 24 aoüt 1896). Le conscil d'administra-
tion est composd de Emile Rivier, de Lausanne, retrain du Chemin de fer:
du Vidge-Zermatt, a Lausanne, president, et Thdophile Bischoff, de Lausanne, '

artiste peintre, A St-Saphorin (Lavaux).
ler novembre. Compagnie du chemin de fer Lausanne-Ouchy et Eaux de

Bret, socidtd anonyme ayant son sidge A Lausanne (F. o. s. du c. du
17 juillet 1922). Dan6 sa sdance du 13 octobre 1922, le comity de direction a
nommd en qualitd de president: Pierre Dufour-Mercier, ingdnieur, du Chä-
telard, domicilid A Lausanne, en remplacement de Jeao-Jaquee Mercier-
Dufour, didcddd. Comme president du comitd de direction, Pierre Dufour-
Mercier possdde la signature sociale individuelle et engage valablement la.
socidtd.

ler novembre. Socidtd immobüidre de l'Union chrdtiemie de jeunes gems
de Lausanne, socidtd anonyme ayant son sidge k Lausanne (F. o. s. du
c. du 30 janvier 1922). Le conseil d'administration est compost comme suit:
Ernest Krayenbühl, de St-Saphorin-sur-Morges, notaire, president; Emile
Favre, de Thierrens, dirccteur du Pdni tender, vice-prdsident; Jules Packe-.
Vuitel, d'Epalinges, imprimeur, secretaire; Georges Guye, des Bayards (Neu-'
chätel), bauquier, caissier, et Louis Burnier, de Lutry, rentier, membre, tous
A Lausanne.

ler novembre. Society Pension Beau-Sdjour, socidtd anonyme ayant son
siege ä Lausanne (F. o. s. du c. du 16 mars 1922). Le conseil d'adminis-j
tration est compose de: Ernest Chavannes, banquier, de Vevey, k Geneve;
Charles Kohler, ancien ndgociant, sans profession, de et ä Lausanne; Othmar
Dufour, D1' mddecin, de et A Lausanne; Alfred Galland, banquier, de Geneve,
A Lausanne; Roger de Cdrenville, banquier, de Paudex, k Lausanne, et Ernest
Bergier, gerant, de et k Lausanne.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel j
Bureau de Cernier (district duVal-de-Ruz)

1922. 31 octobre. La Socidtd Cooperative de Consommation de Chdzard-
Saint-Martin, k Chdzard-Saint-Martin (F. o. s. du c. du 10 aoüt 1921, n° 197,
page 1600), ayant proeddd, dans son assemblde gdndrale du 12 juillet 1922,
au renouvellement de son comitd de direction fait inscrire que les changements
suivants sont intervenus au sein du dit comitd, savoir: Maurice Brand, indus-
triel, de Chdzard-St-Martin, domieiid k Chdzard (ddjA inscrit comme membre
du comitd), a dtd nommd president, en remplacement de Henri Vuille, ddmis-
sionnaire, dont la signature sociale est ainsi radide; Charles Magnin, mdcani-
cien, de Coffrane, domicilid A Chezard, a dte ddsignd en qualitd de nouveau
membre du comitd.

Bureau de la Chaux-de-Fonds
23 octobre. Dans son assemblde gdndrale du 26 septembre 1922, l'Aseo-

ciation patronale des mdcaniciens et constructeurs-mdcaniciens de la Chaux-
de-Fonds, association dont le sidge est k la Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du
14 juillet 1921, page 1436), a renouveld son comitd. John. A. Chappuis, indus-
triel, des Ponts-de-Martel, A la Chaux-de-Fonds, jusqu'ici yiee-prdsident, a dtd
nommd prdsident, et Georges Sttinzi, indusfcriel, de Horgen (Zurich), A la
Chaux-de-Fonds, jusqu'ici prdsident, a dtd nommd vice-prdsident. L'associa-
tion est engagde vis-Arvis des tiers par la signature du prdsident ou du vice-
president apposde cbllectivement avec celle du caissier Paul Lienhard, dejA
inscrit, ou du secrdtaire Henri Brim, ddjA inscrit.

Boulangerie-pAtisserie. — 30 octobre. Le chef de la maison
Maurice Schaer, A la Chaux-de-Fonds, est Maurice-Henri Schaer, de Walterswil
(Berne), domiciiid A la Chaux-de-Fonds. Boulangerie-pAtisserie. Rue Ldopold-
Robert n° 126.

Confiserie-pAtisserie. — 30 octobre. Le chef de la maison
Jules Landry-Dähler, A la Chaux-de-Fonds, est Jules-Arnold Landry, allid
Cdcile Dähler, des Verridres, domicilid A la Chaux-de-Fonds. Confiserie-pAtisserie.

Rue des Terreaux n° 8. Cette maison a dtd fondde en 1901.
Boulangerie-pAtisserie. — 30 octobre. Le chef de la maison

Georges Bühler, A la Chaux-de-Fonds, est Georges Bühler, de Sigriswil (Berne),
domicilid A la Chaux-de-Fonds. Boulangerie-pAtisserie. Rue du Grenier n08 8
et 10.

Bijouterie et dmaux. — 31 octobre. La socidtd Jeanneret et Cie,
fabrication de bijouterie et dmaux, exportation, A la Chaux-de-Fonds
(F. o. s. du c. du 6 mars 1919, n° 54), ajoute A sa raison de commerce:
Fabrique «Artis».

Confiserie-pAtisserie. — 31 octobre. Le chef de la maison
Hilaire Theurillat, A la Chaux-de-Fonds, est Hilaire-Jules-Adolphe Theurillat,
de St-Brais, domicilid A la Chaux-de-Fonds. Confiserie-pAtisserie. Rue du Pare
n® 64. Cette maison a dtd fondde le Ier avril 1919.

Confiserie-pAtisserie. — 31 octobre. Le chef de la maison
Hans Kläüi, A la Chaux-de-Fonds, est Hans Kläüi, de Thöss-Winterthur,
domicilid A la Chaux-de-Fonds. Confiserie-pAtisserie. Rue Neuve n® 7.

Boulangerie. — 31 octobre. Le chef de la maison Alfred Perret,
A la Chaux-de-Fonds, est Alfred Perret, de La Sagne, domicilid A la Chaux-
de-Fonds. Boulangerie. Rue du Grenier n® 12.

Boulangerie. — 31 octobre. Le chef de la maison Robert Jaquet,
A la Chaux-de-Fonds, est Robert Jaquet, de Nods (Berne), domicilid A la
Chaux-de-Fonds. Boulangerie. Rue Numa Droz n® 96.

PAtisserie. — 31 octobre. Le chef de la maison Edouard Liechti, A

la Chaux-de-Fonds, est Edouard-Otto Liechti, de Landiswil (Berne), domicilid
A la Chaux-de-Fonds. PAtisserie; Rue Ldopold-Robert n® 56. •

Boulangerie-pAtisserie. — 31 octobre. Le chef de la maison
Tell Schaeffer, A la Chaux-dc-Fonds, est Teil-Arthur Schaeffer, de Nods (Berne),
domicilid A la Chaux-de-Fonds: Boulangerie-pAtisserie. Place de l'Hötel de
Ville la.

Confiserie-pAtisserie. — 31 octobre. La raison de commerce
E. Perrenoud, Confiserie-pAtisserie, A la Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du
27 janvier 1887, n® 8), est radiee ensuite de remise de commerce.

Genf — Gendve — Ginevra
Chaussures. — 1922. ler novembre. Les locaux de la maison Louis

Schweitzer, fabrique de chaussures, A G e n d v e (F. o. s. du c. du 5 janvier
1920, page .7), sont: 7, Rue de Lausanne.

Vitrerie, etc. — ler novembre. Louis-Jides Jaquier, associd
commanditaire dans la maison L. Hirsch et C°, entreprise de vitrerie, Btores
et encadrements, A Gendve (F.o s. du c. du 17 octobre 1921, page 2012),
s'est retird depute le 31 octobre.1922. Sa commandite de fr. 6000 et la procura-
tion qui lui avait dtd confdrde sont dteintes. Par contre Henri-Louis Steck,
de Walkringen (Berne), domicilid A Plainpalais, est eutrd, dds le ler novombre
1922, comme associd commanditaire dans la maison pour une somme de six
mille francs (fr. 6000).

Denrdes coloniales. — ler novembre. Jdröme-Georges Schaffner,
associd gdrant inddfiniment responsable dans la socidtd en commandite
Fred. Daniel, Schaffner et Cie, denrdes coloniales en gros, aux Eaux-
V i v e s (F. o. s. du c. du 4 juin 1910, page 1011),.s'est retird depute le 30 juin
1922. La socidtd continue entre les associds restants sous la nouvelle raison
sociale: Fred. Daniel et Cie.

1er novembre. Dans son assemblde gdndrale extraordinaire du 24 octobre
1922, dont le proces-verbal authentique a dtd dressd par Me V. L. Rochat,
notaire, A Gendve, la Parfumerie Osmd S. A. en liquidation, socidtd anonyme
ayant son siege aux E a u x - V i v e s (F. o. s. dii c. du 11 janvier 1922, page
63), a dideidd de renoncer A sa liquidation et de reprendre son activitd sous
la raison Parfumerie Osmd S. A. Le sidge social est transfdrd A Plain-
palais. Le capital social a dtd rdduit A la somm9 de cent mille francs
(fr. 100,000) par la rdduetion A deux cent cinquante. francs (fr. 250) de
chacune des 400 actions qui dtaient jusqu'alors d'une valeur nominale de cinq
cents francs. Les Statuts ont dtd modifids en conformitd des ddeisions qui ont
dtd prises. H a dtd proeddd A la nomination d'un nouveau conseil d'administration

qui a dtd composd de Antoine Uhlmaira,.de Gendve, A Grange-Collomb
(Carouge); Edouard Uhlmann, ndgociant, de Gendve, A Grange-Canal (Chdne-
Bougeries), et Charles-Albert Beeguer, ndgociant, de Sion, domicilid aux Eaux-
Vives. Les pouvoirs confdrds en qualitd de liquidateur A Robert Grandjean,
sont radids. Le conseil d'administration a ddsignd comme administrateur-
ddldgud Antoine Uhlmann sus-qualifid. La socidtd est valablement engagde
par la signature individuelle de l'administrateur-ddldgud ou par la signature
collective de deux adinintetrateurs. Sidge social actuel: 19, Rue Barthdldmy
Menn.

ler novembre. La socidtd anonyme Gustave Streit S. A. Industrie Suisse
de pieiTes fines, dtablie a Gendve (F. o. s. du c. du 26 mars 1918, page 488),
a, dans son assemblde gdndrale du 23 octobre 1922, dont procds-verbal a dtd
dressd par Me Ernest-Ldon Martin, notaire, rdduit son capital social de six
cent cinquante mille francs A trois cent vingt-cinq mille francs (fr. 325,000)

- par. la rdduetion de chacune des 800 actions privildgiees et des 500- actions
ordinaires de 500 francs A deux cent cinquante francs (fr. 250). Les Statuts
ont dtd modifids on conformitd de cette rdduetion du capital social et sur
d'autres points' dont les suivants sont soumis A publication. La socidtd est
administrde par un conseil d'administration composd d'un A cinq membres
nommds par l'assemblde gdndrale. Si le conseil d'administration est rdduit
A un administrateur, la socidtd est reprcsentde et engagde vis-A-vis des tiers
par sa seule signature. Dans le cas ou le conseil d'administration est composd
de plusieurs membres, il determine de quelle fagon la socidtd est reprdsentde
et engagde vis-A^vis des tiers. Dans la mdme assemblde, lc conseil d'administration

a dtd composd d'un membre en la personne de Gustave Streit, indus-
triel, seul inscrit jusqu'ici en qualitd d'administrateur-ddldgud. H n'a rien dtd
changd aux procurations collectives confdrdes A Alfred Heidenreich et Edouard
Rosset.

l®r novombre. Socidtd Immobiliere de la Route de Chgne, socidtd
anonyme dtablie aux E a u x - V i v e s (F o. s. du c. du 15 aoüt 1918, page 1322).
Paul Lenoir, rdgisseur, de Gendve, A Vandoeüvres, a dtd nommd seul administrateur,

en remplacement de Charles-Andrd'. Graf, ddmissionnaire, lequel est
radid. Sidge social actuel: 12, Chemin de Malagnou.

Denrdes alimentaires,- etc. — let novembre. Jean-Alfred
Sauthier, s'est retird, depuis le 23 septembre 1922, de la socidtd en nom col-
lectif Sauthier, Gaschen et Hertig, inscrite A G e n d v e (F. o. s. du c. du
4 mars 1921, page 459). Par contre, Joseph Rossd, de Courroux (Berne),
domicilid A Plainpalais, est entre, dds la mSme date, comme associd en nom
collectif dans la maisou qui continue sous la nouvelle raison sociale: Gaschen,
Hertig et Rossd, A Plainpalais. La socidtd n'cst valablement engagde que
par la signature collecüve de deux des associds. Commerce de denrdes
alimentaires en gros et droguerie; importation de cafds et thes. 40,-Rue du
Stand prolongde. Magasins de vente; 31, Rue de Carouge, A Plainpalais;
34, Rue du Rhöne, et 18, Rue des Päquis, A Gendve. La maison conserve son
enseigne: «Au Planteur du Brdsil».

Combustibles. — 1er novembre. Arthur Burssens, Anvers, succursale
de Gendve, commerce de combustibles en tous genres (F. o. s. du c. du 17
novembre 1921,. page 2220). • La procuration pour la succursale, confdrde A

Gaspard Schuler, est dteinte. Par contre, la maison confdre procuration pour
la succursale A Jacques Musschoot, de nationalitd frangaise, domicilid A

Gendve.
Cigarettes, etc. — 1er novembre. La maison Grdgoire Toumanian,

fabrique de cigarettes, reprdsentation et commerce de tabacs, au Petit-
5 a c o n n e x (F. o. 8. du c. du 24 fievrier 1922, page 341), confdre procuration
A Onnik Toumanian, de nationalitd turque, domicilid au Petit-Saconnex.

Gfiterrechtsregister — Registre des regimes matrimoniaux
Registro del beni matrimonial!

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de la Chaux-de-Fonds

1922. 29 octobre. Maurice Weill, seul chef de la maison de ce nom, A la
Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du 29 juillet 1907, n® 189), fabrique de bäches
et couvertures de chevaux, et son dpouse Dame Judith-Marguerite
Weill nde Hirschberg«, ont, par contrat du 18 octobre 1922, adoptd le rdgime
de la sdparation de biens tel qu'il est dtabli par les art. 241 A 247 du
Code Civil Suisse.
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Marken — Marques — March©
Eintragungen — Enregistrements — Isorizioni

N° 52713. — 12 septembre .1922, 8 h.

Sovereign Watch Factory (S. A.), fabrication et commerce,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres et parties de montres.

(Transmission du n° 14603 de la maison Sovereign Watch Factory Jules
Fetterlö, la Chaux-de-Fonds). '

N? 52714. — 12 octobre 1922, 8-h.
: Nu'ma Roch at, fabrication,

Le Pont (Suisse).

Fournitures d'horlogerie. ;

(Renouvellement du n° 14673).

Nr. 52715. — 14. Oktober 1922, 8 Uhr.
G. H. Zeal, Limited, Fabrikation und Handel, i

London (Grossbritannien). -
1

Fieberthermometer, Futterale aus gewöhnlichem Metall (leer verkauft) für;
Fieberthermometer.

ACELLO
(Uebertragung der Nr. 51121 von Giles Henry Zeal, London).

N° 52716. — 2 octobre 1922, 8 h.'
American Chicle Company, commerce,

Long Island City (E.-IJ. d'Amärique).

Gomme ä mächer.

£t)iclefs
N° 52717. — 2 octobre 1922, 8 h.

United States Tire Company, commerce,
New-York (E.-U. d'Amörique). •

Bandages en caoutchouc pour vähicules.

Nr. 52718. — 4. Oktober- 1922, 14 Uhr.

Ardath Tobacco Company, Limited, Fabrikation,
London (Grossbritannien).

Zigaretten.
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Nr. 52719. — 4. Oktober. 1922, -14 Uhr.

Ardath Tobacco Company, Limited, Fabrikation,
London (Grossbritannien),

Zigaretten.

This Label is Issued Only By The Ardath Tobacco CS L»"*»

Nr. 52720. -r- 4. Oktober 1922, 14 Uhr.

Ardath Tobacco Company, Limited, Fabrikation,
London (Grossbritannien).

Verarbeiteter Tabak.

DOUBLE ACE

Nr. 52721. — 4. Oktober 1922, 14 Uhr.

Ardath Tobacco Company, Limited, Fabrikation,
- London (Grossbritannien).

Zigaretten.

111

Nr. 52722. — 4. Oktober 1922, 14 Uhr.

Ardath Tobacco Company, Limited, Fabrikation,
London (Grossbritannien).

Zigaretten.

222

Nr. 52723. — 4. Oktober 1922, 14 Uhr.

Ardath Tobacco Company, Limited, Fabrikation,
London (Grossbritannien).

Zigaretten.

999

Nr. 52724. — 6. Oktober 1922, 8 Uhr.

Sal is & Dr. Hof mann Apotheker, Fabrikation,
Zürich (Schweiz).

Heilmittel für Pferde.

Nr. 52725. — 6. Oktober 1922, 8 Uhr.

RQesch, Kunz & Cie. vorm. R. Sommerhaider, Fabrikation,
Burg (Aargau, Schweiz).

Zigarren.

Nr. 52726. — 7. Oktober 1922, 8 Uhr.

Jukius Steinmann, Fabrikation und Handel,
Kaiserslautern (Deutschland).

Tintenlöscher, Löschblocks, Löschpapier.

„Juska"
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Iff« 52727. — 7 octobre 1922, 8 h.

The Capewell Horse Nail Company, fabrication et commerce,
Hartford (E.-U. d'Amßrique).

Clous de fer ä cheval.

VAINdlJKUR
HTi*. 52728. — 9. September 1922, 8 Uhr.

Karl Fortmann, Bernische Dampffärberei & Chemische Wasch¬
anstalt, Fabrikation,

Bern (Schweiz).

Erzeugnisse zum Färben und Chemisch-Waschen von allen Arten Textilwaren.
Zur Bekleidungsbrancbe gehörende Stoffe und Kleider Jeder Art. Reklame-

mittel.

(Uebertragung mit Gebrauchsausdehnung der Nr. 14550 der Firma Bernisch'e
Dampffärberei und chemische Waschanstalt Carl Fortmann, Bern).

Berichtigung — Reetifieation
Marke Nr. 52573. — Die Firma der Hinterlegerin lautet: Boa Schuhfabrik A.-G.

Vente d'alcools destines aux usages industrials et domestiques
(alcool industriel et alcool ä brfiler)
(An£t£ du Conscil f£dra! du 31 octobre 1922.)

Article premier. L'importation d'alcool. industriel par des particuliers est
interdite.

Art. 2. La rögie des alcools livre contre paiement comptant, aux dßten-
teurs de licences pour l'emploi d'alcool industriel le trois-six fin destinö ä la
dönaturation, au titre de 92,5 % du poids 95,06 % du volume) et en
quantity d'au moins 125 kilos. Jusqu'ä nouvel avis, le prix de livraison est
fixö ä 70 francs par 100 kilos poids net fr. 57.14 par hectolitre), füt non
compris.

Les frais de denaturation et le coüt des substances dßnaturantes sont ä
la charge de l'acbeteur.

Art. 3. La rßgie des alcools livre dßnaturß, contre paiement comptant, sur.-
simple commande et en quantitds d'au moins 125 kilos, l'alcool ä brüler,
titrant 90 % du poids 93,26 % du volume) au prix de 80 francs par 100
kilos poids net fr. 65. 84 par hectolitre), füt non compris.

Art. 4. Les frais de transport en petite vitesse des füts vides, par chemin
de fer ou bateau ä, vapeur, de la station de consignation ä l'entrepöt de la
rögie cbargö de l'exöcution de la commande, sont ä la charge de la rögie des
alcools; il en est de meme des frais de transport en petite vitess'e des füts
remplis, par chemin de fer ou bateau ä vapeur, de l'entrepöt expßditeur ä la
Station suisse dßsignöe par l'acbeteur. Si ce dernier demande l'expödition en
grande vitesse, e'est lui qui supporte le surplus des frais de transport. La rßgie
des alcools n'assume aueune responsabilitö pour les risques de transport ä
partir de la consignation au cbemin de fer.

Art. 5. Les acheteurs d'au moins 5000 kilos poids brut d'alcool industriel
ou d'alcool ä brüler h expedier en une seule fois Ii la meme adresse, ont droit
aux rabais suivants sur les prix de vente fixös aux articles 2 et 3 du prösent
arrötß: sur les achats en .quantitös d'au moins 10,000 kilos poids net, en
vagons-citernes:. fr. 5; sur les aebats en quantitös d'au moins 10,000 kilos
poids brut: a) en füts contenant au moins 500 kilos: fr. 4; b) en futaille plus
petite: fr. 3;'sur les achats en quantitös d'au moins 5000 kilos poids brut:
a) en füts contenant au moins 600 kilos: fr. 3; b) en futaille plus petite: fr. 2.

Art. 6. Le prösent arrßtß entrera en vigueur le jour de son adoption. Les
commandes non encore exßcutßes le seront aux nouveaux prix.

La rßgie des alcools est chargße de l'exöcution du prßscnt arrßtß.

Malte Teil - Partie m oftitieUe - Patte non iitiale
Ungarn

(Bericht des schweizerischen Generalkonsulats In Budapest.)

Handel. Zufolge der kontinuierlichen Erhöhung der Preise aller Lebensmittel

und Bedarfsartikel fehlen im allgemeinen die Mittel, um auch nur das
Allernötigste anzuschaffen. Nicht nur die Läden für Bedarfsartikel, sondern
auch jene für Lebensmittel klagen über einen geringen Verkehr. Die Kaufleute

sehen mit Bangen dem Winter entgegen und beschränken ihre Einkäufe
auf das Notwendigste, denn sie befürchten, dass, wenn die Zunahme der
Teuerung weiter fortschreitet, die Anschaffungsmöglichkeit Bich noeb weiter
verringern wird. Dagegen ist der Export sehr lebhaft, und es werden Vieh,
Fleisch, Mehl, Landesprodukte, Hülsenfrüchte, Maschinen, Transitwaren usw.
flott ausgeführt.

Budapester Lebensmittelmarkt. Die Preissteigerungen auf den
Lebensmittelmärkten gestalten die Lebensverhältnisse geradezu katastrophal. Die
Erhöhung der Mehlpreise hatte naturgemäss die Erhöhung der Preise für
Weissgebäck und Brot zur Folge, so dass ein Kilogramm Brot bereits K. 122,
eine Semmel K. 8.50 kostet.

In den Bezirkshallen boten sowohl die Metzger wie die Geflügelhändler
vergeblich ihre Waren zum Verkaufe an, die hohen Preise können niebt bezahlt
werden. Auf den Fettmärkten stagnierte der Verkehr vollständig, desto grösseren

Andrang gab es bei den kommunalen Buden, wo billiges Fett verabreicht
wurde. Die Vorräte waren heute so reichlich, dass sämtliche Käufer befriedigt
werden konnten.

Die Eiermärkte waren spärlicher beschickt, die Verkäufer nützten diesen
Umstand aus und fordern durchschnittlich K. 82 pro Stück (vor drei Wochen
kostete ein Teei K. 16 pro Stück).

In Gemüsen gab es ausgiebige Bestände, doch war auch die Nachfrage
lebhaft, denn die Pflanzenkost ist noch verhältnismässig am leichtesten zu
beschaffen. •

Von Saisonobst (Birnen, Aepfel, Trauben) waren auf dem Donaumarkt
grosse Bestände vorhanden, nur die Zwetschgen sind verschwunden, die ge-
ringen Vorräte wurden um 8—10 K. (40 K. pro Kilogramm) teurer angeboten.

Die Preisliste der Zentralmarkthalle zeigt folgende Notierungen: Rind-
fleisch 280 bis 420, Kalbfleisch 380 bis 480, Schweinefleisch 390 bis .480, Fett
800 bis 840, Speck 760 bis 780, Mastgänse, Enten (geschlachtet) 600 bis 700,
Fett 1100 bis 1300, Hühner (pro Paar), gross 700 bis 900, klein 350 bis 450 K.

Gemüse: Kartoffeln 80, Tomaten 18 bis 22, Kobl 50, Kraut 36 bis 40,
gesäuert 65, Fisolen 75 bis 78, Spinat 50, gelbe Rüben 24, Grünware (pro
Bund) 10, Schwämme 230 bis 250, Blumenkohl 180 bis 140, Gurken 6 bis 9,
Kürbisse 20, Eier 32 K. per Stück. Obst: Aepfel 40, Trauben 70 bis 100,
Birnen 60 bis 80, Nüsse 160 bis 180 K.

Industrie. Die ungarische Industrie ist fast ohne Ausnahme gut beschäftigt,

und in einer ganzen Reihe von Unternehmungen wird die Erweiterung
des Betriebes oder die Einführung neuer Fabrikationszweige geplant. Zufolge
der ungemein fühlbaren Geldknappheit können Erweiterungen grösstenteils
nur mit Hilfe ausländischen Kapitals durchgeführt werden. Es kann mit Sicherheit

konstatiert werden, dass sich ausländische Finanzgruppen gerne an-
ungarischen Unternehmungen beteiligen und dass bei fast allen in der letzten
Zeit durchgeführten Kapitalserhöhungen ausländische Interessenten" beteiligt
sind.

Eisenindustrie. Die Konjunktur ist befriedigend, und es gelang
den ungarischen Fabriken, ihren Betrieb, wenn aueb nicht bedeutend, zu
erweitern. Die Nachfrage ist noch immer so lebhaft, dass Aufträge, besonders
solche mit kurzem Lieferungstermiü, zurückgewiesen werden müssen. Es
erschwert das Geschäft besonders, dass bei den heutigen Valuta-, Verkehrs- und
Arbeiterverhältnissen jede Basis zu einer halbwegs verlässlicben Kalkulation

fehlt.
Zündhölzchen- Fabrikation. Obgleich die Zündholzfabriken

mit vollem Betrieb arbeiten, sind sie nicht imstande, den Inlandsbedarf voll
zu decken, und es kommt vor, dass eine Zeitlang die Ware fast vollkommen
mangelt. Es wurde auch beschlossen, neuerdings Zündhölzchen aus dem
Auslande, wahrscheinlich aus Oesterreich, zu importieren.

Kunstdünger. Die Fabriken sind vollauf beschäftigt, doch fehlt es
an Rohmaterial, und man trägt sich mit dem Gedanken, Rohmaterial durch
Lohnarbeit zu beschaffen in der Weise, dass das benötigte Superpbospbat aus
dem Auslande importiert und als Entgelt für die Aufarbeitung ein Teil
desselben zurückbehalten werde..

Seifen- und Parfumerie-Industrie. Sämtliche Fabriken
arbeiten mit vollem Betriebe, der Export entwickelt sich befriedigend.

Schuh-Industrie. Die ungarischen Schuhfabriken befinden sich
zufolge des übermässigen Importes in einer ziemlich kritischen Lage. Mit der
ungarischen Krone ist aueb die Mark und die österreichische Krone, letztere
noch in viel grösserem Masse, zurückgegangen. Nachdem die österreichischen
Fabriken Exzesse befürchteten, sandten sie grosse Vorräte nacb Ungarn, und
es sollen auch aus Deutschland in letzter Zeit so bedeutende Mengen importiert

worden sein, dass die inländischen Fabriken ihre Erzeugnisse nicht
absetzen können.

Chemische Industrie. Die Fabriken sind sebr gut beschäftigt,
doeb nimmt der Warenmangel stetig zu, da die Devisenzentrale den Import
der Rohmaterialien durch verspätete Anweisungen der benötigten Devisen
sehr verhindert. Die Preise sind mit ungefähr 25—30 % gestiegen.

Finanzielles. Der am 30. September abgeschlossene Ausweis des '.königL,
-ungarischen Noteninstituts weist gegen den Stand vom 31. August eine
Zunahme des Staatsnotenumlaufes um 12,216 Milliarden auf 58,458 Milliarden auf.

Die Staatskasse hat das Noteninstitut mit weiteren 1,3 Milliarden in
Anspruch genommen, wodurch sich die staatlichen Vorschüsse auf 8,9 Milliarden
erhöht haben.

Die Frage der Krediteinschränkung beim Noteninstitut. Gelegentlich der
Konferenz über die Krediteinscbränkuug beim Noteninstitut, an welcher die
Leiter der Geldinstitute teilnahmen, erklärte Dr. Alexander Popovics, dass die
Regierung, wie aueb die Leitung des Notenfnstituts, es nicht gern seben würden,

wenn die kommerziellen Kredite beim Nöteninstitut in demselben Tempo
in Anspruch genommen würden wie bisher. Es besteht wobl nicht die Absicht,
den derzeitigen Bestand zu beschränken, doch soll darauf geseben werden,
dass er sieb auch nicht erhöbe. Die Vertreter der Geldinstitute erklärten
einmütig, dass sie die Kreditansprüche auch bisher in der rigorosesten Weise
geprüft und nur die dringlichsten Anforderungen befriedigt haben. Eine
Reduktion der bisherigen, sowie eine Einschränkimg der weiterbin zu erteilenden
Kredite würde zur Schädigung des Wirtschaftslebens führen. Die Annahme,
als wäre die dureb die kommerziellen Kredite verursachte Inflation die Ursache
der Teuerung, sei durchaus unstichhaltig. Die Regierung möge ihren Standpunkt

daher einer Revision unterziehen. Präsident Alexander Popovics gab
hierauf zu, dass in der Tat niebt immer die kommerziellen Kredite ausschlaggebend

bei der Teuerung seien. Immerhin können die Kredite nicht ins Uferlose

gehen, und es sei notwendig, deren Gewährung zu «bremsen».

Teuerung. .Die Tcuerungszahl hat sich wieder um mehr als 24 Prozent
erhöht. Die Krone ist auf einen 65stcl ihrer inneren Friedenskaufkraft gesunken.

Es ist besonders zu bemerken, dass die Preise von Brot, Speck, Fett,
Zucker, Eier usw. ebenso gestiegen sind, wie die von Importartikeln, wie
Kleider, Wäsche, Textilwaren, Schuhe usw. Ueber die Gestaltung der
Teucrungszahlen in den ersten acht Monaten 1921 gibt nachstehende
Zusammenstellung des Pester Lloyds Aufscbluss:

Januar Februar Mürz April
Summe der Teucrungszahlen j 462,445 483,787 563,471 612,272
Durchschnittl. Hauplzahl der Teuerung 81,11 84,87 98 85 107,41

Mai Juli August September
Summe der Teucrungszahlen 627,289 991,899 1,219,009 1,513,913
Durchschnittl. Hauptzahl der Teuerung 110,05 174,01 213,86 265,f>9

Verschiedenes. Vieh- und Fleischausfuhr. Die Regierung hat das Verbot
der Ausfuhr von Schlachtvieh und Schafen inländischer Provenienz vom Budapester

Exportviehmarkt ausser Kraft gesetzt. Ebenso' kann das Fleisch auf
der Budapester Schlacbtbrücke geschlachteter Rinder und Schafe inländischer
Provenienz nach Entrichtung der Ausfulirgebühren vom 7. Oktober an bis auf
weiteres ohne Bewilligung ausgeführt werden.

Neugründungen. Internationale Getreide und Produktenverkebrs A.-G.,
Aktienkapital 10 Millionen Kronen. Baumaterialien & Holzhandels A.-G.,
Aktienkapital 3 Millionen Kronen. Kreditanstalt der Apotheker A.-G., Aktienkapital

1 Vi Millionen Kronen. Merkantil Bank A.-G., Aktienkapital 1 Million
Kronen. Allgemeine Wirtschafts & Handels A.-G., Aktienkapital 20 Millionen
Kronen. Ungarische Teichwirtschaften A.-G., Aktienkapital 20 Millionen
Kronen.

Eine neue Seidenweberei in Mohacs. Auf Initiative der Pachtung der

königl. imgarischen Seidenspinnereien A.-G. hat sich unter Beteiligung der

Hungaria Jacquard-Weberei A.-G., der Firma Adolf Kohners Söhne und der
Banco Ungaro-Italiana unter der Firma Mohacser Seidenindustrie Aktiengesellschaft

'mit einem' Stammkapital von 50 Millionen Kronen eine neue
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'Aktiengesellschaft konstituiert, um in dem Gebäude der Mohacser
Seidenspinnerei eine Seidenweberei zu errichten.. Die neue Fabrik, die mit der
modernsten Ausrüstung und schweizerischen Webstühlen versehen werden soll,
wird die feinsten glatten und gemusterten Seidenstoffe erzeugen, so dass sie
dadurch zur Verringerung der Einfuhr an Seidenstoffen und zur weiteren
Entwicklung der Seidenzucht erheblich wird beitragen können.

Arbeiternachrichten. Ende der Streiks in der Lederindustrie. Die Arbeiter
haben sich schliesslich mit der von den Arbeitgebern bereits bei Ausbruch der
Lohnbewegung bewilligten Lohnerhöhung von 25 bis 35 Prozent zufrieden
gegeben und in sämtliehen Fabriken von Budapest und Ujpest die Arbeit
wieder aufgenommen.

Die Lohnbewegung unter den Augestellten der
kommunalen Betriebe. Der Magistrat hat das Memorandum der Angestellten

der kommunalen Betriebe verhandelt und beschlossen, die Bezüge der
Angestellten um 15 Prozent zu erhöhen. Der Magistrat stellte fest, dass die
Löhne der Arbeiter der Privatbetriebe stärker erhöht wurden, denn die Arbeitgeber

mussten den Umstand berücksichtigen, dass die Arbeiter im Sinne einer
Begierungsverordnung von der behördlichen Mehlversorgung ausgeschlossen
sind. Da jedoch die Arbeiter der kommunalen Betriebe nach wie vor von der
Behörde mit billigem Mehl versorgt werden, erachtete' der Magistrat eine
Lohnerhöhung von bloss 15 Prozent als genügend.

Allgemeine Lohnbewegungen. Zufolge der von Tag zu Tag
zunehmenden Teuerung stellen die Arbeiter aller Branchen neuerdings bedeutende

Mehrforderungen. Zu Arbeitseinstellungen ist es aber noch nicht
gekommen, denn die Arbeitgeber wissen selbst, dass die heutigen Löhne bei
weitem nicht genügen und behandeln die Forderungen der Arbeiter mit viel
Entgegenkommen und dem besten Wohlwollen und sind bereit, ihren Arbeitern
bis zur äussersten Grenze entgegenzukommen, was auch seitens der Arbeiter
anerkannt und gewürdigt .wird. Es ist aber trotzdem nicht ausgeschlossen, dass
es in kürzester Zeit wieder zu Streiks kommen wird. Die Arbeiter wünschen,
dass nach österreichischem Muster die Index-Entlöhnung eingeführt werde,
welchem Wunsche aber die Arbeitgeber, mit Rücksicht auf das traurige
Resultat in'Oesterreich, nicht entsprechen wollen. Sie behaupten, dass das
Indexentlöhnungssystem Oesterreich wirtschaftlich zugrunde gerichtet hat,'da
durch dieses ein ständiger Wettlauf zwischen Löhnen und Preisen entfacht
wurde und die Preise im Endergebnis ins Uncrmessliche steigen.

Landwirtschaft. Der Ackerbauminister veröffentlicht einen amtlichen
Baatenstandsbericht, der die Erträge in den einzelnen Produkten wie folgt
einschätzt:

Heulige Schätzung Ertrag 192t
in Millionen Meterzentnern

Weizen 12,26 14,34
Roggen 5,44 5,83
Gerste 4,54 4,66
Hafer 3,23 3,18

Auf die Futterrübe war der reichliche Niederschlag von sehr gutem Ein-
fluss, indem er die Entwicklung wesentlich förderte. Die Herbstrepssaaten
sind schon aufgegangen. Did Ernte war infolge des trockenen Sommers nur
schwach mittel. Aueh die übrigen Hülsenfrüchte sind schon eingeheimst, das
Ergebnis schwach mittel. Die Ernte von Hirse ergab nur ein schwaches Resultat.

Buchweizen wird nur an wenigen Orten angebaut, das Ergebnis war
gleichfalls schwach. Für Hanf und Flachs nähert sich das Hecheln der
Beendigung. Das Ergebnis ist ein mittleres. Das Brechen des Tabaks ist beendet
Die Blätter blieben; da sie nicht in gehöriger Zeit Regen bekamen, zumeist
klein, die Qualität ist aber allgemein eine gute. Die Obsternte war im
allgemeinen eine gut mittlere; in Pflaumen und Nüssen gab es an vielen Stellen
eine.sehr gute Ernte.

Infolge der anhaltend kühlen und regnerischen Witterung sind die IVau-'
ben in ihrer Entwicklung zurückgeblieben. An mehreren Stellen ist Fäulnis
eingetreten, weshalb mit der Lese vorzeitig begonnen werden musste. Die
Preise des alten Weines variieren zwischen 85 und 110 Kronen. Die Nachfrage
ist flau. Vorrat ist kaum vorhanden. Für Most werden 35 bis 60 Kronen
bezahlt.

Kanada — Währungszertiflkat anf Faktoren
Auf Grund eines neuen. Berichts des schweizerischen Generalkonsulats

in Montreal teilen wir nachstehend die zurzeit geltenden Vorschriften über
das Währungszertifikat, die wiederholt abgeändert worden sind, mit:1)

1. Das Währungszertifikat («currency certificate») eines Konsuls,

eines kanadischen Handelqkommissärs oder einer Bank wird nur auf den
Fakturen zu Waren aus denjenigen Ländern verlangt, deren Währung nach
der Ansicht des kanadischen Zolldepartements wesentlich entwertet ist. Als
solche Länder gelten bis auf weiteres: Deutschland, Oesterreich, Ungarn,
Jugoslawien, Russland und die Tschechoslowakei. Diese Vorschrift findet
ausserdem, auch Anwendung auf Länder, deren Währung keinen bestimmten
Noimalwert hat

2.'Auf Fakturen zu Sendungen aus Ländern, wie z. B. der Schweiz, deren
Währung nach der Ansicht des Zolldepartements nicht wesentlich entwertet
1st, wird das oben erwähnte Währungszertifikat eines Konsuls, .eines kanadischen

Handelskommissärs oder einer Bank nicht verlangt, sondern es genügt
eine vom Erporteur unterzeichnete Bescheinigung, woraus

') Siehe die Nrn. 173 vom 27. Juli, 233 und 241 vom 5. und 14. Oktober 1922.

Hentlgo Schätzung Ertrag 1921
in Millionen Meterzentnern

Mais 8,25 8 05
'Kartoffeln 9,21 12,49
Zuckerrüben 5,73 5,42

der Wert in Normalwährung, welcher dem in der Faktura eingesetzten Wert
in-Papierwährung entspricht, ersichtlich ist. Der Text dieser Bescheinigung hat
wie folgt zu lauten:

«The fair market value of the goods on this invoice
is stated in paper currency. The relative value in standard

currency is This relationship is based
on exchange existing with Canada on the date of
shipment.»1)

Diese Bescheinigung unterliegt der üblichen Ueberprüfung durch den
Zolleinnehmer des Einfuhrhafens. Wenn die Ueberwertung oder Entwertung im
Vergleich zum kanadischen Nonnaldollar weniger als 1 % beträgt, wird der in
der Faktura ausgesetzte Inlandkonsumwert für die Zollerhebung zum Parikurs
angenommen.

Für die Zollabfertigung werden in solcher Weise bescheinigte Fakturen in
je zwei Exemplaren verlangt Ein drittes Exemplar benötigt der Importeur für
seinen eigenen Gebrauch.

Schweizer Mustermesse in Basel. Der P r o s p e k t für die VH. Schweizer
Mustermesse, die vom 14. bis 24. April 1923. stattfindet, wird in der ersten
Hälfte November versandt werden. Interessenten können ihn beim Messebureau

direkt bestellen. #
1 Die Anmeldungen sind unter Benützung des offiziellen
Anmeldeformulars bis spätestens 31. Dezember 1922 an die Direktion der Schweizer
Mustermesse in Basel zu senden, von der alle näheren Auskünfte bereitwillig
erteilt werden.

Der Vorstand der Genossenschaft «Schweizer Mustermesse» beantragt dem
Verwaltungsrat, den wirtschaftlichen Verhältnissen Rechnung tragend, eine
kleine Reduktion der bisher gültigen Platzmieten eintreten t lassen und
ausserdem bei grossem Raumbedarf Rabattsätze zu bewilligen. Die Frist für
die Bezahlung der Platzmieten soll bis 15. Januar 1923 erstreckt werden.

Ganada — Certificat de change ä apposer sur les factures
Sur la base d'un nouveau rapport du Consulat general de Suisse ä

Montreal, nous donnons ci-aprös les prescriptions actuellement en vigueur'
concernant le certificat de change ä apposer sur les factuifcs pour marchandises

ä destination du Canada. Ces prescriptions ont 6t6 modifies ä plusieurs
reprises d6jä: ')

1. Le certificat de change («currency certificate») d'un consul,
d'un commis8aire canadien de commerce ou d'une banque n'est exigö que sur
les factures pour marchandises importses des pays dont le change est, de
l'avis du Departement des douanes, scnsiblement d6pr6cie. Cette formalitö est
applicable jusqu'ä nouvel avis aux factures pour marchandises importdes des
;pays suivants: Allemagne, Autriche, Hongrie, Yougoslavie, Russie et Tchdcho-
islovaquie ainsi que des pays sans 6talon fixe.

2. Le certificat de change d'im consul, d'un commissaire canadien de
commerce ou d'une banque n'est par contrc pas exig6 sur les factures pour
marchandises des pays, la Suisse par exemple, dont le change, de l'avis du
Departement des douanes, n'est pas d6pr6ci6 sensiblement. Dans ce cas le
^certificat s i g n 6 par l'exportateur indiquant la valeur, en mon-
inaie k la parite normale, correspondant ä la valeur en papier, inscrite dans la
ifacture est reconnu süffisant, sous reserve toutefois de la verification usuelle
par le collecteur des douanes au port d'entr6e. Le texte de ce certificat doit
l.tre r6dig6 comme suit:

«The fair market value of the goods on this invoice
is stajtc.d in paper currency. The relative."value in standard

currency is '. .' This relationship is based
on exchange existing with Canada on the date of
shipment.»')

Au cas oü la plus-value ou la depreciation comparativement au dollar
[6talon du Canada est au-dessous de 1 %, la valeur pour la consommation dans
'le pays d'exportation est acceptfee lors du dddouanement ä la paritd normale.

Les. factures certifies ainsi doivent 8tre produites en double pour le
dddouanement. Un troisiöme exemplaire est requis par l'importateur pour son

; propre usage.

Foire Suisse d'Echantillons ä Bäle. Le prospectus de la VHe Foire
• Suisse d'Echantillons, qui aura lieu du 14 au 24 avril 1923, sera expddid dans
• la premiöre quinzaine de novembre. Les int6ress6s peuvent aussi le retirer
idirectement au Bureau de la, Foire.

Les adhesions doivent 6tre envoy6es au moyen du formulaire officiel
: description ä la Direction de la Foire au plus tard jusqu'au 31 d6cembre 1922.
; Vu la situation 6conomique actuelle, le Comitö de la Foire proposera au
Uonseil d'Administration de faire une petite reduction sur tous les prix de
:1 o c a t i o n et d'accorder en outre des rabais sur le total des locations d'une
certaihe importance. Le. paiement de la location ne devra s'effectuer que
jusqu'au 15 janvier 1923.

') In dem in Nr. 241 vom 14. Oktober mitgeteilten Text der Bescheinigung- ist
;das Wort «stand» in der ersten Zeiic dureh «stated» zu ersetzen. '

' *7. Voir les n« 173 du 27 juiilet, 233 et 241 des 5 et 14 oetobre 1922. *) Dans,
de texte du eertificat figurant au n» 241 du 14 oetobre, le mot «stand» de la pre-
imiörc ligne doit 6tre rcmplacö par «stated».

Annoncen-Regle:
PtJBUCITAS A. GL Anzeigen - Annonces - Annnnzi Rlgie des annonces:

PUBMCITAS S. At

Die Schweizerische Hontfelsjesellschoft für Perslen
ist. in Liquidation getreten. Es ergeht hiermit die gesetzliche
Aulforderung an alle Gläubiger, ihre Ansprüche anzumelden an das
Gesch&ftsdomlzil der Gesellschaft In Basel, Rlehenstrasse 57. ,2711

Der Liquidator: J. Graf.

SocKti du Grund Hotel des Avonts, d Montreux
Messieurs les actionnaires et obllgätaires sont convoqufis cn ASSEMBL&E

GENERALE EXTRAOROIIYAIRE pour le mercredl, 15 novembre 1922,
A 15 h. 30, au Montreux-Palace, A Montreux.
ORDRE DU JOUR: 1. Approbation de la reorganisation finanel&rc. 2. Röduetion

du capitai-aetions. 3. Copstatation de la souseription et de la liberation
•" eompiete du nouveau eapitai-aetlons prlvliegie et des nouvclles actions

ordinales. 4. Revision des Statuts. 5. Nomination du eonsell d'adminlstration.
6. Propositions individuelles. ,2709 (2597 M)

Les cartes d'admlssion ä l'assemblde seront deiivrees jusqu'au 14 novembre aux
domiciles suivants: Banque de Montreux, ä Mentrenxi Cqmptolr d'Eseompte de Genire,
»löges de Lausanne et Vevey.

Montreux, le 2 novembre 1922«

Lo oonaeil d'admiuistration.

taiil-tttisilt liii 8 [it Luid
Aufzüge- una Mnstfilnenfnbrfk

i Die Herren Aktionäre werden hiermit zur 17. ordentliohen Generalver*
Sammlung auf Samstag, den 18. Novomber 1922, nachmittags 3 Uhr, in das Bureau

'der Gesellsebaft, Sentlmatt 7, Partcrrelokal, in Lnzera eingeladen.

TRAKTANDEN:
1. Abnabrae des Geschäftsberichtes und der Jahresreebnung pro 1921/22,

' sowie des Berichtes der Kontrollstelle und bezüglichen Bcsehiussfassung.
; 2. Entlastung der Verwaituog (Vorstand, Aufslehtsrat und Kontrollstelle) für
1 die Geschäftsführung im Beriebtsjähre.

3. Beschlassfassung betr. Verwendung des. Jahresergebnisses.

'. - Zutrittskarten zu dieser Generalversammlung können gegen Auswels der Aktio-
näreigensebaft bei- der Schweiz. Kreditanstalt In Luzern oder im Bureau der Gesellschaft

(Sentlmatt 7) bis zum 16. November 1922, abends bezogen werden, .woselbst
;'vom 8. November an auch der Bericht zur Einsicht der Aktionäre aufliegt. Der Ausweis

über. den. Aktienbesitz kann dureb Uebergabe eine« unterzeichneten Nummern-
verselcbnlsies. der Aktien geleistet werden, .2712 (5923 Lz)

Diu Verwaltung«
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,2653

Treuhand-Institut A. G.
Basel

Falknerstr. 7
Chur

b. Obertbor
ZUrich

Uranlastr. 11

Ordnen und Anlegen von Buchhaltungen.
Revisionen — Expertisen — Gutachten.
Moderne Organisationen (nach Taylor).
Beaufsichtigung von Unternehmungen.
Sekretariat von Verbänden. 2493
Sanierungen und Finanzierungen.
Beistand in Steuer-Angelegenheiten.

SM-Blaise (Neuchätel)

Messieurs les actionnaires sont convoquös en

L Assemblee generale ordinaire
pour mercredl, le 15 novembre 1922, ä 11 heares

da matin, au slöge social 5 St-BIalse
ORDRE DU JOUR:

1. Lecture et adoption du procös-verbal.
2. Comptes de l'exercice social clötur61e3l dScembre 1921;

rapport du conseil d'administration et des commissaires-vörifica-
teurs; discussion et rotations sur ces rapports.

3. Nomination d'administrateurs (Statuts art. 12).
4. Nomination des commissaires-vörificateurs pour l'exercice 1922.
5. Divers.

II. Assemblee generale extraordinaire
poar le mercredl, le 15 novembre 1922, ä 11 heares %

da matln, au si&ge social ä St-Blaise
ORDRE DU JOUR:

1. Rapport du conseil d'administration.
2. Annulation de la decision du 30 avril 1921, relative ä ia cre¬

ation d'un capital-actions privilögiö. '

3. Modifications des Statuts.
4. Divers.

Pour pouvoir partieiper aux assemblies, Messieurs les action-
naires ont ä effectuer au siöge social ä St-Blaise, jusqu'au 11
novembre 1922, ä midi, le dipöt, soit de leurs actions, soit d'un rici-
pissi en tenant lieu. En ichange, il sera dilivri une carte d'admission
a l'assemblie.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport des com-'
missaires-virificateurs seront ä la disposition des actionn aires au
siöge social 8 jours avant l'assemblie ginirale. .2628 (2456 N)

St-Blaise, 1» 27 septembre 1922.
Le conseil d'administration.

Assemble iinirole des octlonnolres
le lundl, 20 novembre 1922, ä 11 heares
' & Neneh&tel (Fauboarg da Lac n° 11)

ORDRE DU JOUR:
1. Exposi du liquidateur sur l'itat d'avancement de la liquidation

de la soeiite.
2. Examen de l'opporlunite de la distribution d'un acompte ä

valoir sur la repartition definitive ultirinure et fixation
eventuelle de son quantum.

8. Questions diverses. •

Pour partieiper ä. l'assembiee, les actionnaires ont ä deposer
leurs actions ou un rec6piss6 en tenant lieu ä Neuchätel: au siege
social: Etude Emile Lambelet, notaire, l'aubourg du Lac 11 et ä la
Banque Gantonale, et ä Slon: älaBanque Gantonale du Valais. Dilai:
17 novembre 1922. ,2702 (2574 N)

1 En echange du depöt, il sera delivri mw c-art-e d'admission ä
l'assembiee generale.

Neuchätel, le 1er novembre 1922.

Au nom et par mandat des liquidcdeurst
Ele. Lambelet, notaire.
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„PUBLICUM
SocföW Anonyme Saisse

de Publicity

SEI
Das Einholen der Visa lttr
Pässe Ins Ausland besorgt

prompt

Schweix. Bcwachuagsgesellschaft

BERN, Chrlsloffelgnsse 3

Tel. Bollw. 29

11 11

Einladung zur ordentlichen GeneraloeKutnmlang
auf Montag, 20. November 1922, vormittags 11 % Uhr
Im kleinen Konzertsaal des Stadtkasinos In Basel

.TAGESORDNUNG: '

1. Bericht des Verwaltungsrats.
2. Bericht der Rechnungsrevisoren.
3. Beschlussfassung über Genehmigung der Bilanz.
4. Beschtussfassung über Entlastung des Verwaltungsrats.
5. Wahlen in den Verwaltungsrat.
6. Wahl der Rechnungsrevisoren.

Die -Eintrittskarten und Vollmachten für diese Generalversammlung
können gegen Hinterlegung der Aktien oder des Depotscheines

einer Bank ab 10. November bis spätestens den 14. November bei
den nachfolgenden Stellen bezogen werden: ,2705 (4595 Q)

in Basel: bei der Gesellschaft, AescbenvorStadt 72,
beim Schweizerischen Bankverein,
bei den Herren Ehinger & Go.,

in Bern:.. bei der Berner Handelsbank,
in Genf: beim Schweizerischen Bankverein,
in Zürich: beim Schweizerischen Bankverein,

bei A. Hofmann & Co., A.-G.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, sowie die Berichte
des Verwaltungsrats und der Rechnungsrevisoren stehen bei den
obigen Stellen vom 10. November an zur Verfügung der Aktionare.

Basel, den 1. November 1922.
Der Verwaltungsrat.

Buchdruckerel POCHON-JENT 6 BÜHLES In Bern — Imprlmerie POCHON-JENT & BÜHLER k Bcrno


	

